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Kulttuuritoimintaa palvelevien rakennusten
korttelialue.

Alueelle saa rakentaa tiloja luontokeskusta
varten, kuten nayttely-, opetus-, neuvonta-,
kokous-, myynti- seka ravintolatiloja.

§§ 1-3.

Urheilutoimintaa ja matkailua palvelevien
rakennusten korttelialue, jolla ymparist6
sailytetaan. Alue on historiallisesti merkit-
tava kulttuuriymparistd ja tarkea esimerkki
urheiluinstituuttirakentamisesta.
§§1,2ja4.

Loma-asuntojen korttelialue, jolle saa
rakentaa loman- ja vapaa-ajanviettoa
palvelevia rakennuksia yhteiséjen
kayttoon.

§§ 1-2.

3 metria kaava-alueen rajan
ulkopuolella oleva viiva.

Korttelin, korttelinosan ja alueen
raja.

Onhjeellinen tontin raja.

Risti merkinnan paalla osoittaa
merkinnan poistamista.

Kaupunginosan numero.

Kvartersomrade for byggnader for
kulturverksamhet.

Pa omradet far byggas utrymmen for ett
naturcentrum sasom utstélinings-, under-
visnings-, informations-, motes-, forsalj-
nings- och restauranglokaler.

§§ 1-3.

Kvartersomrade for byggnader for idrotts-
verksamhet och turism, i vilket miljon
bevaras. Omradet &r historiskst vardefull
kulturmiljé och ett viktigt exempel pa
idrottsinstitutsbyggande.

§§1,2o0ch4.

Kvartersomrade for semesterbostader pa
vilket far uppféras byggnader fér semester-
och fritidsbruk att utnyttjas av samfund.

§§ 1-2.

Linje 3 m utanfor planomradets grans.

Kvarters-, kvartersdels- och
omradesgrans.

Riktgivande tomtgréns.

Kryss pa beteckning anger att
beteckningen slopas.

Stadsdelsnummer.
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Korttelin numero.
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puiston tai muun yleisen alueen nimi.

Rakennusoikeus kerrosalanelibmetreina.

Roomalainen numero osoittaa
rakennusten, rakennuksen tai sen osan
suurimman sallitun kerrosluvun.

Murtoluku roomalaisen numeron edessa
osoittaa, kuinka suuren osan rakennuk-
sen suurimman kerroksen alasta kellarin
tasolla saa kayttaa kerrosalaan lasketta-
vaksi tilaksi.

Murtoluku roomalaisen numeron jaljessa
osoittaa, kuinka suuren osan rakennuk-
sen suurimman kerroksen alasta ullakon
tasolla saa kayttaa kerrosalaan lasketta-
vaksi tilaksi.

Rakennusala.

Merkinta osoittaa ne rakennusalat, joille
arabialaisen luvun osoittama rakennus-
oikeus saadaan sijoittaa.

Luonnonmukaisena sailytettava tontin tai
alueen osa, jota on hoidettava niin ettei
maiseman luonne oleellisesti muutu.

Katu.

Yleiselle jalankululle ja pyoréilylle varattu
alueen osa, jolla tontille ajo on sallittu.

Pysakoéimispaikka.

Maanalaista johtoa varten varattu alueen
osa.

Namn pa stadsdel.
Kvartersnummer.

Namn pa gata, vag, éppen plats, torg,
park eller annat allmént omrade.

Byggratt i kvadratmeter vaningsyta.

Romersk siffra anger stérsta tilldtna
antalet vaningar i byggnaderna, i
byggnaden eller i en del darav.

Ett braktal framf6r en romersk siffra anger
hur stor del av arealen i byggnadens
storsta vaning man far anvanda i kallar-
vaningen for utrymme som inraknas i
vaningsytan.

Ett braktal efter en romersk siffra anger
hur stor del av arealen i byggnadens
storsta vaning man far anvanda i vinds-
planet fér utrymme som inréknas i
vaningsytan.

Byggyta.

Beteckningen anger de byggytor till vilka
den med arabiskt tal angivna byggrétten
far forlaggas.

Del av tomt eller omrade, som skall be-
varas i naturtillstand, och som skall skétas
s3, att landskapets karaktar inte vasentligt
férandras.

Gata.

For aliman gang- och cykeltrafik reserverad
del av omrade dér infart till tomt &r tillaten.

Parkeringsplats.

For underjordisk ledning reserverad del
av omrade.
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Korttelinosa, jolle saa rakentaa veneurhei-

lua palvelevia rakenteita seké huolto-,

Haom. Alleella on kipskisda yarastotiloiakaayaan merkityn

sr-1

1§

2§

3§

48

L.

L.

rakennusoikeuden verran.
Rantavyohykkeen puusto on sailytettava
ja hoidettava niin, ettei maiseman luonne
oleellisesti muutu.

Korttelinosa, jolle saa sijoittaa luonto-
keskusta palvelevia, MRA 62 §:ssa
mainittuja rakennelmia ja laitoksia,
kuten katoksia ja vajoja.

Suojeltava rakennus. Kulttuurihistorialli-
sesti arvokas rakennus tai sen osa, jonka
ominaispiirteet tulee korjaus- ja muutos-
toissa sailyttaa. Kaikista korjaus- ja
muutostdista on pyydettava rakennus-
suojeluviranomaisen lausunto.

Autopaikkoja on rakennettava kayttétarkoi-
tuksen edellyttama maara rakennuslupaha-
kemuksen yhteydessa esitetyn selvityksen
perusteella, kuitenkin vahintaan 1 auto-
paikka kerrosalan 150 m2 kohti.

Rakennukset ja tiestd on sijoitettava siten,
ettd maasto ja metsanreuna sailyy mahdol-
lisimman hyvin niin rakennusten lahiympa-
ristéssa kuin kaukomaisemassakin.
Rakennusten koko, materiaali ja varitys on
valittava maastoon ja ympaéristéon sopeutu-
vaksi.

Rakennusaikana on noudatettava erityista
huolellisuutta maaston ja kasvillisuuden
(puusto, kenttakerros) sailyttdmisessa.

Rakennukseen saa sijoittaa lintu- tai
luontotarkkailutornin.

Urheiluopiston paarakennuksen muutok-
sissa ja laajennuksissa julkisivut on raken-
nettava siten, ettd ne sopeutuvat yhteen
kohdemerkinnalla suojeltavaksi osoitetun
rakennushistoriallisesti arvokkaan raken-
nusosan kanssa julkisivun rakennusaineen,
aukotuksen, mittasuhteiden, pintojen ja
varityksen osalta. Kaikista korjaus- ja
muutostoisté on pyydettéava rakennussuo-
jeluviranomaisen lausunto.

Del av kvarter, pa vilken far byggas
konstruktioner, som betjénar batsporten
samt service-, kiosk- och férradsutrym-
men enligt den i planen antecknade bygg-
ratten. Traden i strandzonen skall bevaras
och skétas s3, att landskapets karaktar
inte vasenligt férandras.

Del av kvartersomrade , pa vilken far
placeras i 62 § MaBF namnda konstruk-
tioner och anl&ggningar som betjanar natur-
centrumet, sasom skjultak och skjul.

Byggnad som ska skyddas. Kulturhis-
toriskt vardefull byggnad eller del darav
vars karaktarsdrag ska bevaras vid
reparations- och andringsarbeten.

Om alla reparations- och andrings-
arbeten ska begaras utlatande av
byggnadsskyddsmyndigheten.

Bilplatser skall byggas det antal som férut-
satts av anvandningen pa basen av ut-
redning i samband med ans6kan om bygglov,
dock minst en bilplats per 150 m2 vaningsyta.

Byggnaderna och vagarna skall placeras
s3, att terrangen och skogskanten bevaras
sa val som mdjligt bade narmast byggnad-
erna och i landskapet.

Byggnadernas storlek, material och farg-
sattning skall véljas sa att de harmoniserar
med terrdngen och miljon.

Under byggnadstiden skall iakttas séarskild
omsorgsfullhet vid bevarandet av terrangen
och véxtligheten (tradbestandet, faltskiktet).

| byggnaden far placeras ett torn for
fagel- eller naturobservationer.

Vid andringar och tillbyggnader i idrotts-
institutets huvudbyggnad ska byggandet
ske sa att det vad galler byggmaterialet,
Oppningarna, dimensioneringen, ytorna
och fargen harmonierar med den arkitek-
toniskt vardefulla byggnadsdel som med
beteckning anvisats som skyddad. Om
alla reparations- och andringsarbeten ska
begaras utlatande av byggnadsskydds-
myndigheten.
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Talla asemakaava-alueella on korttelialueille laadittava erillinen tonttijako.

Pa detta detaljplaneomrade skall for kvartersomradena uppgdras separat tomtindelning.

Huom. Aluee'fla N voimassa useita asemakaavoja

Espoon kaupunkisuunnittelukeskus, asemakaavayksikké
Esbo stadsplaneringscentral, detaljplaneenheten
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Kari Moilanen

kaupunkisuunnittelupaallikko
stadsplaneringschef

Taten todistan, ettd asemakaavakartta on Espoon kaupunginhallituksen
poytakirjan 15.12.2009 19 §:n kohdalla tekemén paatdksen mukainen.
Harmed intygar jag, att detaljplanekartan éverensstammer med stads-
styrelsen i Esbo beslut 15.12.2009 under 19 § i protokollet.

Viran puolesta:
Pa tjianstens vagnar:

Nttt

Riitta-Liisa Kammonen
vt. konsernilakimies
tf. koncernjurist

Hyvaksytty kaupunginhallituksessa 15. péivéné joulukuuta 2009
Godkénd i stadsstyrelsen den 15 december 2009
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